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Entre as Convencgles especificas do Sistema Global, destaca-se a Convencgao
sobre os Direitos das Criancas, a qual analisamos de forma esquematizada e
sistematizada.

Ressalte-se esse material é instrumento auxiliar de estudos para os nossos
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Convencao sobre os Direitos das Criancgas

Preambulo

Prof.

Os Estados Partes da presente Convengao,

Considerando que, de acordo com os principios proclamados na Carta das Nacdes Unidas,
a liberdade, a justica e a paz no mundo se fundamentam no reconhecimento da dignidade
inerente e dos direitos iguais e inalienaveis de todos os membros da familia humana;

Tendo em conta que os povos das Nacdes Unidas reafirmaram na carta sua fé nos direitos
fundamentais do homem e na dignidade e no valor da pessoa humana e que decidiram
promover o progresso social e a elevacao do nivel de vida com mais liberdade;

Reconhecendo que as Nacbes Unidas proclamaram e acordaram na Declaracdo Universal
dos Direitos Humanos e nos Pactos Internacionais de Direitos Humanos que toda pessoa
possui todos os direitos e liberdades neles enunciados, sem distincdo de qualquer natureza,
seja de raca, cor, sexo, idioma, crenca, opinido politica ou de outra indole, origem nacional
ou social, posicdo econémica, nascimento ou qualquer outra condicdo;

Recordando que na Declaracdo Universal dos Direitos Humanos as Nacbes Unidas
proclamaram que a inféncia tem direito a cuidados e assisténcia especiais;

Convencidos de que a familia, como grupo fundamental da sociedade e ambiente
natural para o crescimento e bem-estar de todos os seus membros, e em particular
das criancas, deve receber a protecdao e assisténcia necessarias a fim de poder
assumir plenamente suas responsabilidades dentro da comunidade;

Reconhecendo que a crianca, para o pleno e harmonioso desenvolvimento de sua
personalidade, deve crescer no seio da familia, em um ambiente de felicidade,
amor e compreensao;

Considerando que a crianca deve estar plenamente preparada para uma vida
independente na sociedade e deve ser educada de acordo com os ideais
proclamados na Cartas das Nac¢coes Unidas, especialmente com espirito de paz,
dignidade, tolerancia, liberdade, igualdade e solidariedade;

Tendo em conta que a necessidade de proporcionar a crianca uma protecdo especial
foi enunciada na Declaracdo de Genebra de 1924 sobre os Direitos da Crianca e na
Declaracdo dos Direitos da Crianca adotada pela Assembléia Geral em 20 de novembro de
1959, e reconhecida na Declaracdo Universal dos Direitos Humanos, no Pacto Internacional
de Direitos Civis e Politicos (em particular nos Artigos 23 e 24), no Pacto Internacional de
Direitos Econémicos, Sociais e Culturais (em particular no Artigo 10) e nos estatutos e
instrumentos pertinentes das Agéncias Especializadas e das organizagoes internacionais que
se interessam pelo bem-estar da crianca;

n

Tendo em conta que, conforme assinalado na Declaracdo dos Direitos da Crianca, "a
crianca, em virtude de sua falta de maturidade fisica e mental, necessita protecao
e cuidados especiais, inclusive a devida protecao legal, tanto antes quanto apés
seu nascimento";

Lembrado o estabelecido na Declaragdo sobre os Principios Sociais e Juridicos Relativos a
Protecdo e ao Bem-Estar das Criancas, especialmente com Referéncia a Adocdo e a
Colocacdo em Lares de Adocdo, nos Planos Nacional e Internacional; as Regras Minimas das
Nagbes Unidas para a Administracdo da Justica Juvenil (Regras de Pequim); e a Declaracdo
sobre a Protecdo da Mulher e da Crianca em Situacées de Emergéncia ou de Conflito
Armado;

Reconhecendo que em todos os paises do mundo existem criancas vivendo sob condigoes
excepcionalmente dificeis e que essas criancas necessitam consideracdo especial;

Tomando em devida conta a importéncia das tradigles e dos valores culturais de cada povo
para a protecdo e o desenvolvimento harmonioso da crianca;
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Reconhecendo a importéncia da cooperacdo internacional para a melhoria das condicbes de

vida das criancas em todos os paises, especialmente nos paises em desenvolvimento;

Acordam o seguinte:

Parte I
Artigo 1

Para efeitos da presente Convengado considera-se como crianca todo ser humano com
menos de dezoito anos de idade, A NAO SER QUE, em conformidade com a lei aplicavel
a crianca, a maioridade seja alcancada antes.

A Convencao sobre os Direitos das Criangas nao traz qualquer distingao entre
crianca e adolescente, tal como faz nossa legislagao interna, especialmente o
ECA, que considera como crianca a pessoa menor de 14 anos e, entre 14 anos e
18 anos incompletos, como adolescentes.

Assim, toda vez o que texto estiver mencionando crianga, devem pensar tanto
nas criangas propriamente como nos adolescentes, menores de 18 anos.

Artigo 2

1. Os Estados Partes respeitardo os direitos enunciados na presente Convencao e
assegurardo sua aplicacdo a cada crianga sujeita a sua jurisdicdo, sem distincao alguma,
independentemente de raga, cor, sexo, idioma, crenga, opinido politica ou de outra indole,
origem nacional, étnica ou social, posicdo econémica, deficiéncias fisicas, nascimento ou
qualquer outra condicao da crianca, de seus pais ou de seus representantes legais.

2. Os Estados Partes tomarédo todas as medidas apropriadas para assegurar a protecdo da
crianca contra toda forma de discriminacdo ou castigo por causa da condi¢cdo, das
atividades, das opinides manifestadas ou das crencas de seus pais, representantes legais
ou familiares.

De acordo com o artigo 2° as criangas devem ser tratadas sem qualquer forma
de discriminacao, seja pelo fato de serem criangas, seja pelo fato de possuirem
diferente sexo, cor, etnia, condicao social, etc.

Artigo 3

1. Todas as acgoes relativas as criancas, levadas a efeito por instituicées publicas ou privadas
de bem estar social, tribunais, autoridades administrativas ou orgdos legislativos, devem
considerar, primordialmente, o interesse maior da crianca.

2. Os Estados Partes se comprometem a assegurar a crianca a protecao e o cuidado
que sejam necessarios para seu bem-estar, levando em considera¢cdo os direitos e
deveres de seus pais, tutores ou outras pessoas responsdveis por ela perante a lei e, com
essa finalidade, tomardo todas as medidas legislativas e administrativas adequadas.

3. Os Estados Partes se certificar@o de que as instituicbes, os servicos e os estabelecimentos
encarregados do cuidado ou da protecdo das criancas cumpram com o0s padrées
estabelecidos pelas autoridades competentes, especialmente no que diz respeito a
segurancga e a saude das criangas, ao numero e a competéncia de seu pessoal e a existéncia
de supervisdo adequada.

PRESTE

atengéo O artigo 3° da Convengdo consagra dois principios
basilares, que informam o direito das criancgas:

10, principio do maior interesse da criancga; e
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20, principio da protecdo.

Sobre o artigo acima, leciona a doutrina de André de Carvalho Ramos!:

O art. 39, por sua vez, determina a consideracdo primordial do melhor interesse da crianca
(best interests of the child) em todas as acoes relativas as criancas, levadas a efeito por
autoridades administrativas ou 6rgdos legislativos e que se assegure a crianca a protecao e
o cuidado que sejam necessarios para seu bem-estar, levando em consideracdo os direitos
e deveres de seus pais, tutores ou outras pessoas responsaveis por ela perante a lei e, com
essa finalidade, tomarao todas as medidas legislativas e administrativas adequadas.

Sigamos!

Artigo 4

Os Estados Partes adotarao todas as medidas administrativas, legislativas e de outra
indole com vistas a implementacao dos direitos reconhecidos na presente Convencgao.
Com relacdo aos direitos econdémicos, sociais e culturais, os Estados Partes adotardo essas
medidas utilizando ao méaximo os recursos disponiveis e, quando necessario, dentro de um
quadro de cooperacdo internacional.

Esse dispositivo refere-se ao dever de os Estados implementarem os direitos
reconhecidos na Convengao, contudo, no que tange aos direitos sociais,
econdmicos e culturais faz uma ressalva: a implementacao desses direitos (de
segunda dimensao) sera progressiva, guardando referéncia com o que
estudamos no Pacto Internacional dos Direitos Sociais, Econdmicos e Culturais.

Artigo 5

Os Estados Partes respeitarao as responsabilidades, os direitos e os deveres dos pais
ou, onde for o caso, dos membros da familia ampliada ou da comunidade, conforme
determinem os costumes locais, dos tutores ou de outras pessoas legalmente responsaveis,
de proporcionar a crianca instrucdo e orientacdo adequadas e acordes com a
evolucao de sua capacidade no exercicio dos direitos reconhecidos na presente
convengao.

Artigo 6
1. Os Estados Partes reconhecem que toda crianca tem o direito inerente a vida.

2. Os Estados Partes assegurardo ao maximo a sobrevivéncia e o desenvolvimento da
crianca.

Artigo 7

1. A crianca sera registrada IMEDIATAMENTE apés seu nascimento e tera direito,
DESDE O MOMENTO EM QUE NASCE, a um nome, a uma nacionalidade e, na medida
do possivel, a conhecer seus pais e a ser cuidada por eles.

2. Os Estados Partes zelardo pela aplicacdo desses direitos de acordo com sua legislacdo
nacional e com as obrigacbes que tenham assumido em virtude dos instrumentos
internacionais pertinentes, sobretudo se, de outro modo, a crianca se tornaria apatrida.

w ﬁSAaCAbrova! Destaca-se do dispositivo:

1 RAMOS, André de Carvalho. Direitos Humanos. S3do Paulo: Editora Saraiva, 2014, versdo
digital.
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direito ao imediato registro;

desde o momento que nasce, direito:
o aum nome;
o a uma nacionalidade;
o a conhecer seus pais; e

o de ser cuidada pelos pais.
Artigo 8

1. Os Estados Partes se comprometem a respeitar o direito da crianca de preservar
sua identidade, inclusive a nacionalidade, o nome e as relacées familiares, de acordo com
a lei, sem interferéncias ilicitas.

2. Quando uma crianga se vir privada ilegalmente de algum ou de todos os elementos que
configuram sua identidade, os Estados Partes deverdo prestar assisténcia e protecdo
adequadas com vistas a restabelecer rapidamente sua identidade.

Artigo 9

1. Os Estados Partes deverdo zelar para que a crianca ndo seja separada dos pais
contra a vontade dos mesmos, EXCETO quando, sujeita a revisdao judicial, as
autoridades competentes determinarem, em conformidade com a lei e os procedimentos
legais cabiveis, que tal separacdo é necessdria ao interesse maior da crianca. Tal
determinacdo pode ser necessaria em casos especificos, por exemplo, nos casos em que a
crianca sofre maus tratos ou descuido por parte de seus pais ou quando estes vivem
separados e uma decisdo deve ser tomada a respeito do local da residéncia da crianca.

2. Caso seja adotado qualquer procedimento em conformidade com o estipulado no
paragrafo 1 do presente artigo, todas as partes interessadas terdo a oportunidade de
participar e de manifestar suas opinioes.

3. Os Estados Partes respeitardo o direito da crianca que esteja separada de um ou de
ambos o0s pais de manter regularmente relacbes pessoais e contato direto com ambos, a
menos que isso seja contrario ao interesse maior da crianca.

4. Quando essa separacdo ocorrer em virtude de uma medida adotada por um Estado Parte,
tal como detencao, prisdo, exilio, deportacdo ou morte (inclusive falecimento decorrente de
qualquer causa enquanto a pessoa estiver sob a custddia do Estado) de um dos pais da
crianca, ou de ambos, ou da propria crianca, o Estado Parte, quando solicitado,
proporcionara aos pais, a crianca ou, se for o caso, a outro familiar, informacoes bdsicas a
respeito do paradeiro do familiar ou familiares ausentes, a ndo ser que tal procedimento
seja prejudicial ao bem-estar da crianca. Os Estados Partes se certificardo, além disso, de
gue a apresentacdo de tal peticdo ndo acarrete, por si s6, conseqliéncias adversas para a
pessoa ou pessoas interessadas.

A regra é que as criancas permanecam sob os cuidados dos genitores, mas
excepcionalmente, tendo em vista o principio do maior interesse da crianca,
podera ser determinado judicialmente o afastamento da familia.

De todo modo, exceto nos casos em que a decisao de afastamento seja definitiva,
quando o afastamento dos pais for provisoério, em regra, sera assegurado o direito
de manter contato regularmente com os filhos.

Prof.

Artigo 10

1. De acordo com a obrigacdo dos Estados Partes estipulada no paragrafo 1 do Artigo 9,
toda solicitacdo apresentada por uma crianca, ou por seus pais, para ingressar ou sair de
um Estado Parte com vistas a reunido da familia, devera ser atendida pelos Estados Partes

Ricardo Torques www.estrategiaconcursos.com.br 5 de 19
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de forma positiva, humanitaria e rapida. Os Estados Partes assegurardo, ainda, que a
apresentacdo de tal solicitacdo ndo acarretara consequéncias adversas para os solicitantes
ou para seus familiares.

2. A crianga cujos pais residam em Estados diferentes terd o direito de manter,
periodicamente, relacoes pessoais e contato direto com ambos, exceto em circunstancias
especiais. Para tanto, e de acordo com a obrigacdo assumida pelos Estados Partes em
virtude do paragrafo 2 do Artigo 9, os Estados Partes respeitardo o direito da crianca e de
seus pais de sair de qualquer pais, inclusive do proprio, e de ingressar no seu proprio pais.
O direito de sair de qualquer pais estara sujeito, apenas, as restricbes determinadas pela
lei que sejam necessarias para proteger a seguranca nacional, a ordem publica, a saude ou
a moral publicas ou os direitos e as liberdades de outras pessoas e que estejam acordes
com os demais direitos reconhecidos pela presente convencéo.

Em relagao ao art. 11, determina-se que os Estados deverao adotar medidas com
a finalidade de combater a transferéncia ilegal de criangcas para o exterior e a
retencao ilicita destas fora do pais, promovendo, para tanto, acordos bilaterais
para abordar o tema especificamente.

Em

Artigo 11

1. Os Estados Partes adotardo medidas a fim de lutar contra a transferéncia ilegal de
criangas para o exterior e a retencao ilicita das mesmas fora do pais.

2. Para tanto, aos Estados Partes promoverdo a conclusdo de acordos bilaterais ou
multilaterais ou a adesdo a acordos ja existentes.

gue pese estejam em desenvolvimento, a Convencao alerta para a

necessidade de dar atengdo as criangas. Assim, confere-se o direito as criangas
de expressar suas opinides livremente sobre todos os assuntos com ela
relacionados, levando-se em consideragao suas opinides, em funcao da idade e
maturidade.

Artigo 12

1. Os Estados Partes assegurardo a crianca que estiver capacitada a formular seus proprios
juizos o direito de expressar suas opinioes livremente sobre todos os assuntos
relacionados com a crianca, levando-se devidamente em consideracdo essas opinibes,
em funcao da idade e maturidade da crianca.

2. Com tal propdsito, se proporcionara a crianca, em particular, a oportunidade de ser
ouvida em todo processo judicial ou administrativo que afete a mesma, quer
diretamente quer por intermédio de um representante ou ¢orgdo apropriado, em
conformidade com as regras processuais da legislacdo nacional.

No mesmo sentido do dispositivo acima, assegura-se as criancas a liberdade de
expressao (art. 13) e a liberdade de pensamento (art. 14):

Prof.

Artigo 13

1. A crianga tera direito a liberdade de expressao. Esse direito incluird a liberdade de
procurar, receber e divulgar informagbes e ideias de todo tipo, independentemente de
fronteiras, de forma oral, escrita ou impressa, por meio das artes ou por qualquer outro
meio escolhido pela crianga.

2. O exercicio de tal direito podera estar sujeito a determinadas restricdes, que serdo
unicamente as previstas pela lei e consideradas necessarias:

a) para o respeito dos direitos ou da reputacdo dos demais, ou

b) para a protecdo da seqguranca nacional ou da ordem publica, ou para proteger a saude e
a moral publicas.

Ricardo Torques www.estrategiaconcursos.com.br 6 de 19
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A liberdade de expressao é assegurado as criangas, observando as seguintes
restricoes:

1

. direito ou reputacao das demais pessoas da comunidade;
. por motivo de seguranca nacional;

2
3. para a garantia da ordem publica;
4

Até

Prof.

. para a protecao a saude e a moral publica.
Artigo 14

1. Os Estados Partes respeitardo o direito da crianca a liberdade de pensamento, de
consciéncia e de crenca.

2. Os Estados Partes respeitardo os direitos e deveres dos pais e, se for o caso, dos
representantes legais, de orientar a crianca com relacdo ao exercicio de seus direitos de
maneira acorde com a evolucdo de sua capacidade.

3. A liberdade de professar a prdpria religido ou as prdprias crencas estara sujeita,
unicamente, as limitacbes prescritas pela lei e necessarias para proteger a seguranga, a
ordem, a moral, a saude publica ou os direitos e liberdades fundamentais dos demais.

mesmo a liberdade de reunido e associacao é assegurado as criancgas!
Artigo 15

1 Os Estados Partes reconhecem os direitos da crianca a liberdade de associacédo e a
liberdade de realizar reuniées pacificas.

2. N3o serdo impostas restricées ao exercicio desses direitos, A NAO SER as estabelecidas
em conformidade com a lei e que sejam necessarias numa sociedade democratica, no
interesse da seguranca nacional ou publica, da ordem publica, da protecdo a saude e a
moral publicas ou da protecdo aos direitos e liberdades dos demais.

Artigo 16

1. NENHUMA crianca sera objeto de interferéncias arbitrarias ou ilegais em sua
vida particular, sua familia, seu domicilio ou sua correspondéncia, nem de atentados
ilegais a sua honra e a sua reputacso.

2. A crianga tem direito a protecdo da lei contra essas interferéncias ou atentados.
Artigo 17

Os Estados Partes reconhecem a funcdo importante desempenhada pelos meios de
comunicacdo e zelardo para que a crianca tenha acesso a informacoes e materiais
procedentes de diversas fontes nacionais e internacionais, especialmente informacoes e
materiais que visem a promover seu bem-estar social, espiritual e moral e sua saude fisica
e mental. Para tanto, os Estados Partes:

a) incentivardo os meios de comunicacdo a difundir informacées e materiais de interesse
social e cultural para a crianga, de acordo com o espirito do artigo 29,

b) promoverdo a cooperacdo internacional na producdo, no intercdmbio e na divulgacdo
dessas informacdes e desses materiais procedentes de diversas fontes culturais, nacionais
e internacionais;

c) incentivardo a producao e difusdo de livros para criangas;

d) incentivardo os meios de comunicacdo no sentido de, particularmente, considerar as
necessidades linguisticas da crianca que pertenca a um grupo minoritario ou que seja
indigena;
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e) promoverdo a elaboragédo de diretrizes apropriadas a fim de proteger a criangca contra
toda informacdo e material prejudiciais ao seu bem-estar, tendo em conta as disposicbes
dos artigos 13 e 18.

Artigo 18

1. Os Estados Partes envidardo os seus melhores esforcos a fim de assegurar o
reconhecimento do principio de que AMBOS os pais tém obrigacées comuns com
relagcdo a educacdo e ao desenvolvimento da crianca. Cabera aos pais ou, quando for
0 caso, aos representantes legais, a responsabilidade primordial pela educacdo e pelo
desenvolvimento da crianca. Sua preocupacdo fundamental visara ao interesse maior da
crianga.

2. A fim de garantir e promover os direitos enunciados na presente convencdo, os Estados
Partes prestardo assisténcia adequada aos pais e aos representantes legais para o
desempenho de suas funcées no que tange a educacdo da crianca e assegurardo a criacdo
de instituicoes, instalacdes e servicos para o cuidado das criancgas.

3. Os Estados Partes adotardo todas as medidas apropriadas a fim de que as criancas cujos
pais trabalhem tenham direito a beneficiar-se dos servicos de assisténcia social e creches a
que fazem jus.

Artigo 19

1. Os Estados Partes adotardo todas as medidas legislativas, administrativas, sociais e
educacionais apropriadas para proteger a crianca contra todas as formas de violéncia
fisica ou mental, abuso ou tratamento negligente, maus tratos ou exploracao,
inclusive abuso sexual, enquanto a crianca estiver sob a custédia dos pais, do
representante legal ou de qualquer outra pessoa responsavel por ela.

2. Essas medidas de protecao deveriam incluir, conforme apropriado, procedimentos
eficazes para a elaboracdo de programas sociais capazes de proporcionar uma assisténcia
adequada a crianca e as pessoas encarregadas de seu cuidado, bem como para outras
formas de prevencdo, para a identificacdo, notificacdo, transferéncia a uma instituicao,
investigacdo, tratamento e acompanhamento posterior dos casos acima mencionados de
maus tratos a crianca e, conforme o caso, para a intervencao judiciaria.

Artigo 20

1. As criancgas privadas temporaria ou permanentemente do seu meio familiar, ou
cujo interesse maior exija que ndo permanecam nesse meio, terdo direito a protecdo e
assisténcia especiais do Estado.

2. Os Estados Partes garantirdo, de acordo com suas leis nacionais, cuidados alternativos
para essas criancas.

3. Esses cuidados poderiam incluir, inter alia, a colocacao em lares de adogao, a kafalah
do direito isldmico, a adog¢do ou, caso necessario, a colocacdo em instituicées adequadas de
protecdo para as criancas. Ao serem consideradas as solucées, deve-se dar especial atencdo
a origem étnica, religiosa, cultural e linguistica da crianca, bem como a conveniéncia da
continuidade de sua educacéo.

Em relagcdo a adocao de criancas, a Convencdo determina que sempre seja
observado o melhor interesse da crianca. S3o cinco os aspectos a serem
considerados:

= a adogao seja autorizada apenas pelas autoridades competentes;

= a adocdao para Estado estrangeiro é subsididaria e serd utilizada na
impossibilidade da adogao nacional;

= a crianca adotada em outro pais goze de salvaguardas e normas
equivalentes as existentes em seu pais de origem com relacdo a adogao;

= a adogdo nao pode se realizar sob pretextos financeiros;

Prof. Ricardo Torques www.estrategiaconcursos.com.br 8 de 19
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= 0s Estados devem promover os objetivos do sistema de adocdo mediante

ajustes ou acordos bilaterais ou multilaterais.

Vejamos o dispositivo:

Oa

Oa

Artigo 21

Os Estados Partes que reconhecem ou permitem o sistema de adogao atentardo para o fato
de que a consideracdo primordial seja o interesse maior da crianca. Dessa forma,
atentardo para que:

a) a adocdo da crianca seja autorizada apenas pelas autoridades competentes, as quais
determinardo, consoante as leis e os procedimentos cabiveis e com base em todas as
informacobes pertinentes e fidedignas, que a adocdo é admissivel em vista da situacdo
juridica da crianca com relacdo a seus pais, parentes e representantes legais e que, caso
solicitado, as pessoas interessadas tenham dado, com conhecimento de causa, seu
consentimento a ado¢cdo, com base no assessoramento que possa ser Necessario;

b) a adocdo efetuada em outro pais possa ser considerada como outro meio de cuidar da
crianca, no caso em que a mesma nao possa ser colocada em um lar de adocdo ou entregue
a uma familia adotiva ou ndo logre atendimento adequado em seu pais de origem;

c) a crianca adotada em outro pais goze de salvaguardas e normas equivalentes as
existentes em seu pais de origem com relacdo a adocdo;

d) todas as medidas apropriadas sejam adotadas, a fim de garantir que, em caso de adogdo
em outro pais, a colocacdo NAO permita beneficios financeiros indevidos aos que dela
participarem;

e) quando necessario, promover 0s objetivos do presente artigo mediante ajustes ou
acordos bilaterais ou multilaterais, e envidardo esforcos, nesse contexto, com vistas a
assegurar que a colocacdo da crianca em outro pais seja levada a cabo por intermédio das
autoridades ou organismos competentes.

rt. 22 trata da crianca na condicao de refugiada no seguintes termos:
Artigo 22

1. Os Estados Partes adotardo medidas pertinentes para assegurar que a crianca que tente
obter a condicao de refugiada, ou que seja considerada como refugiada de acordo
com o direito e os procedimentos internacionais ou internos aplicaveis, receba,
tanto no caso de estar sozinha como acompanhada por seus pais ou por qualquer outra
pessoa, a protecdo e a assisténcia humanitaria adequadas a fim de que possa usufruir dos
direitos enunciados na presente conveng¢do e em outros instrumentos internacionais de
direitos humanos ou de carater humanitario dos quais os citados Estados sejam parte.

2. Para tanto, os Estados Partes cooperardao, da maneira como julgarem apropriada,
com todos os esforcos das Nacdes Unidas e demais organizacoes intergovernamentais
competentes, ou organizacbes ndo-governamentais que cooperem com as Nacbes Unidas,
no sentido de proteger e ajudar a crianca refugiada, e de localizar seus pais ou outros
membros de sua familia a fim de obter informagdes necessarias que permitam sua reunido
com a familia. Quando nao for possivel localizar nenhum dos pais ou membros da familia,
sera concedida a crianca a mesma protecdo outorgada a qualquer outra crianga privada
permanente ou temporariamente de seu ambiente familiar, seja qual for o motivo, conforme
o0 estabelecido na presente convengao.

rt. 23, por sua vez, refere-se a crianca com deficiéncia. Ha toda uma regrativa

para se garantir as tais criangas a dignidade, criando meios que tenham uma vida
relativamente normal, com autonomia e possibilidade de participagcdao na
comunidade em que se inserem.
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Além disso, tais criancas sao consideradas especialissimas (“especiais dentro do
tratamento especial que se deve conferir as criancas”). Assim, destaca a
Convencdo que é mais do que importante a assisténcia integral do Estado e da
comunidade.

Prof.

Artigo 23

1. Os Estados Partes reconhecem que a crianca portadora de deficiéncias fisicas ou
mentais devera desfrutar de uma vida plena e decente em condicées que garantam
sua dignidade, favorecam sua autonomia e facilitem sua participacdo ativa na comunidade.

2. Os Estados Partes reconhecem o direito da crianca deficiente de receber cuidados
especiais e, de acordo com o0s recursos disponiveis e sempre que a crianca ou Seus
responsaveis reunam as condicbes requeridas, estimulardo e assegurardo a prestacao da
assisténcia solicitada, que seja adequada ao estado da crianca e as circunstancias de seus
pais ou das pessoas encarregadas de seus cuidados.

3. Atendendo as necessidades especiais da crianca deficiente, a assisténcia prestada,
conforme disposto no paragrafo 2 do presente artigo, serd gratuita sempre gue possivel,
levando-se em consideracdo a situagdo econémica dos pais ou das pessoas que cuidem da
crianga, e visara a assegurar a crianca deficiente o acesso efetivo a educacdo, a capacitacdo,
aos servicos de saude, aos servicos de reabilitacdo, a preparacdo para o emprego € as
oportunidades de lazer, de maneira que a crianca atinja a mais completa integracdo
social possivel e o maior desenvolvimento individual factivel, inclusive seu
desenvolvimento cultural e espiritual.

4. Os Estados Partes promoverdo, com espirito de cooperacdo internacional, um
intercambio adequado de informacées nos campos da assisténcia médica
preventiva e do tratamento médico, psicolégico e funcional das criancas
deficientes, inclusive a divulgacdo de informagdes a respeito dos métodos de reabilitacdo
e dos servicos de ensino e formacao profissional, bem como o acesso a essa informacédo, a
fim de que os Estados Partes possam aprimorar sua capacidade e seus conhecimentos e
ampliar sua experiéncia nesses campos. Nesse sentido, serdo levadas especialmente em
conta as necessidades dos paises em desenvolvimento.

Artigo 24

1. Os Estados Partes reconhecem o direito da crianca de gozar do melhor padrao
possivel de saide e dos servicos destinados ao tratamento das doencas e a
recuperacao da saude. Os Estados Partes envidardo esforcos no sentido de assegurar que
nenhuma crianca se veja privada de seu direito de usufruir desses servicos sanitarios.

2. Os Estados Partes garantir@o a plena aplicacdo desse direito e, em especial, adotarao as
medidas apropriadas com vistas a:

a) reduzir a mortalidade infantil;

b) assegurar a prestacdo de assisténcia médica e cuidados sanitarios necessarios a todas
as criangas, dando énfase aos cuidados basicos de saude;

c) combater as doencas e a desnutricdo dentro do contexto dos cuidados basicos de saude
mediante, inter alia, a aplicacdo de tecnologia disponivel e o fornecimento de alimentos
nutritivos e de agua potavel, tendo em vista os perigos e riscos da poluicdo ambiental;

d) assegurar as mées adequada assisténcia pré-natal e pés-natal;

e) assegurar que todos os setores da sociedade, e em especial os pais e as criancas,
conhecam os principios basicos de saude e nutricdo das criancas, as vantagens da
amamentacdo, da higiene e do saneamento ambiental e das medidas de prevencdo de
acidentes, e tenham acesso a educacédo pertinente e recebam apoio para a aplicacdo desses
conhecimentos;
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f) desenvolver a assisténcia médica preventiva, a orientacdo aos pais e a educacdo e
servicos de planejamento familiar.

3. Os Estados Partes adotardo todas as medidas eficazes e adequadas para abolir praticas
tradicionais que sejam prejudicais a saude da crianga.

4. Os Estados Partes se comprometem a promover e incentivar a cooperacdo internacional
com vistas a lograr, progressivamente, a plena efetivacdo do direito reconhecido no
presente artigo. Nesse sentido, sera dada atencdo especial as necessidades dos paises em
desenvolvimento.

O art. 25 trata da crianca em conflito com a lei.
Artigo 25

Os Estados Partes reconhecem o direito de uma crianca que tenha sido internada em
um estabelecimento pelas autoridades competentes para fins de atendimento,
protecdo ou tratamento de saude fisica ou mental a um exame periodico de avaliacao
do tratamento ao qual esta sendo submetida e de todos os demais aspectos
relativos a sua internacéao.

A partir do art. 26 a Convencao inicia o trato dos direitos sociais das criangas.
Artigo 26

1. Os Estados Partes reconhecerdo a todas as criancas o direito de usufruir da
previdéncia social, inclusive do seguro social, e adotardo as medidas necessarias para
lograr a plena consecuc¢éo desse direito, em conformidade com sua legislacdo nacional.

2. Os beneficios deverdo ser concedidos, quando pertinentes, levando-se em consideracdo
0S recursos e a situacdo da crianca e das pessoas responsaveis pelo seu sustento, bem
como qualquer outra consideracdo cabivel no caso de uma solicitacdo de beneficios feita
pela crianga ou em seu nome.

Artigo 27

1. Os Estados Partes reconhecem o direito de toda crianca a um nivel de vida
adequado ao seu desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral e social.

2. Cabe aos pais, ou a outras pessoas encarregadas, a responsabilidade primordial de
propiciar, de acordo com suas possibilidades e meios financeiros, as condicbes de vida
necessarias ao desenvolvimento da crianca.

3. Os Estados Partes, de acordo com as condicées nacionais e dentro de suas possibilidades,
adotardo medidas apropriadas a fim de ajudar os pais e outras pessoas responsaveis pela
crianga a tornar efetivo esse direito e, caso necessario, proporcionardo assisténcia material
e programas de apoio, especialmente no que diz respeito a nutricdo, ao vestuario e a

habitacéo.

4. Os Estados Partes tomarado todas as medidas adequadas para assegurar o
pagamento da pensdo alimenticia por parte dos pais ou de outras pessoas
financeiramente responsaveis pela criangca, quer residam no Estado Parte quer no
exterior. Nesse sentido, quando a pessoa que detém a responsabilidade financeira pela
crianca residir em Estado diferente daquele onde mora a crianca, os Estados Partes
promoverdo a adesdo a acordos internacionais ou a conclusédo de tais acordos, bem como a
adogdo de outras medidas apropriadas.

Artigo 28

1. Os Estados Partes reconhecem o direito da crian¢ca a educagao e, a fim de que ela
possa exercer progressivamente e em igualdade de condicbes esse direito, deverdo
especialmente:

a) tornar o ensino primario obrigatodrio e disponivel gratuitamente para todos;
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b) estimular o desenvolvimento do ensino secundario em suas diferentes formas,
inclusive o ensino geral e profissionalizante, tornando-o disponivel e acessivel a todas
as criancas, e adotar medidas apropriadas tais como a implantacédo do ensino gratuito e a
concessdo de assisténcia financeira em caso de necessidade;

c) tornar o ensino superior acessivel a todos com base na capacidade e por todos os
meios adequados;

d) tornar a informacdo e a orientacao educacionais e profissionais disponiveis e
accessiveis a todas as criancas;

e) adotar medidas para estimular a frequéncia regular as escolas e a reducao do
indice de evasao escolar.

2. Os Estados Partes adotardo todas as medidas necessarias para assegurar que a disciplina
escolar seja ministrada de maneira compativel com a dignidade humana da crianca e em
conformidade com a presente convencao.

3. Os Estados Partes promoverdo e estimulardo a cooperacdo internacional em questées
relativas a educacdo, especialmente visando a contribuir para a eliminacdo da ignoréncia e
do analfabetismo no mundo e facilitar o acesso aos conhecimentos cientificos e técnicos e
aos métodos modernos de ensino. A esse respeito, sera dada atencdo especial as
necessidades dos paises em desenvolvimento.

No que tange ao direito a educagao, percebe-se que a Convengao foi enfatica em
obrigar os Estados-parte a fornecerem ensino primario gratuito a todas as
criancas, bem como, para estimular e tornar acessivel o ensino secundario e
superior, respectivamente.

Prof.

Artigo 29

1. Os Estados Partes reconhecem que a educacao da crianca devera estar orientada
no sentido de:

a) desenvolver a personalidade, as aptidées e a capacidade mental e fisica da crianca em
todo o seu potencial;

b) imbuir na crianca o respeito aos direitos humanos e as liberdades fundamentais, bem
como aos principios consagrados na Carta das Nacoes Unidas;

c) imbuir na crianca o respeito aos seus pais, & sua propria identidade cultural, ao seu
idioma e seus valores, aos valores nacionais do pais em que reside, aos do eventual pais de
origem, e aos das civilizacoes diferentes da sua;

d) preparar a crianca para assumir uma vida responsavel numa sociedade livre, com espirito
de compreensdo, paz, tolerdncia, igualdade de sexos e amizade entre todos os povos,
grupos étnicos, nacionais e religiosos e pessoas de origem indigena;

e) imbuir na crianca o respeito ao meio ambiente.

2. Nada do disposto no presente artigo ou no Artigo 28 serd interpretado de modo a
restringir a liberdade dos individuos ou das entidades de criar e dirigir institui¢cbes de ensino,
desde que sejam respeitados os principios enunciados no paragrafo 1 do presente artigo e
que a educagdo ministrada em tais instituicbes esteja acorde com os padrées minimos
estabelecidos pelo Estado.

Artigo 30

Nos Estados Partes onde existam minorias étnicas, religiosas ou lingliisticas, ou pessoas de
origem indigena, NAO serd negado a uma crianca que pertenca a tais minorias ou que
seja indigena o direito de, em comunidade com os demais membros de seu grupo, ter sua
propria cultura, professar e praticar sua propria religidao ou utilizar seu préprio
idioma.
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O presente dispositivo trata de uma regra que objetiva preservar a diversidade,
o que fundamenta o posicionamento da doutrina internacional no sentido de
prevalece a universalidade dos direitos, que deve constituir um padrdao minimo
do qual ndo se pode descurar. De toda maneira, respeitado esse padrdao minimo,
a diversidade devera ser garantida, ainda que seja pratica minoritaria, tal como
enuncia o artigo 30 da Convencao.

Artigo 31

1. Os Estados Partes reconhecem o direito da crianca ao descanso e ao lazer, ao
divertimento e as atividades recreativas proprias da idade, bem como a livre
participacdo na vida cultural e artistica.

2. Os Estados Partes respeitarao e promoverao o direito da crianca de participar
plenamente da vida cultural e artistica e encorajardo a criacdo de oportunidades
adequadas, em condicbes de igualdade, para que participem da vida cultural, artistica,
recreativa e de lazer.

Artigo 32

1. Os Estados Partes reconhecem o direito da crianca de estar protegida contra a
exploracdo econémica e contra o desempenho de qualquer trabalho que possa ser
perigoso ou interferir em sua educacao, ou que seja nocivo para sua saude ou para
seu desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral ou social.

2. Os Estados Partes adotardo medidas legislativas, administrativas, sociais e
educacionais com vistas a assegurar a aplicacdo do presente artigo. Com tal propdsito, e
levando em consideracdo as disposicées pertinentes de outros instrumentos internacionais,
0s Estados Partes, deverdo, em particular:

a) estabelecer uma idade ou idades minimas para a admissao em empregos;

b) estabelecer regulamentacdo apropriada relativa a horarios e condigoes de
emprego;

c) estabelecer penalidades ou outras sancoes apropriadas a fim de assegurar o
cumprimento efetivo do presente artigo.

ESSA CAl

na prova! regras trabalhistas protetivas as criangcas. Em suma,
importante levarmos para a prova:

w Esse dispositivo € importante na medida em que trata de

e as criancas devem ser protegias contra as relagoes de trabalho perigosas,
insalubres ou que possam interferir em sua educacgao;

e para implementar essa proibicao, os Estados-parte deverao estabelecer:
o limites minimos para admissao em determinados empregos;
o regulamentacao apropriada dos horarios e condicoes de emprego; e

o penalidades e sangdes para quem violar os dispositivos de protecgao
ao trabalho do menor.

Artigo 33

Os Estados Partes adotardo todas as medidas apropriadas, inclusive medidas legislativas,
administrativas, sociais e educacionais, para proteger a crianca contra o uso ilicito de
drogas e substéancias psicotropicas descritas nos tratados internacionais pertinentes e
para impedir que criancas sejam utilizadas na producdo e no trafico ilicito dessas
substéncias.

Artigo 34
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Os Estados Partes se comprometem a proteger a crianca contra todas as formas de
exploracdo e abuso sexual. Nesse sentido, os Estados Partes tomardo, em especial, todas
as medidas de carater nacional, bilateral e multilateral que sejam necessarias para impedir:

a) o incentivo ou a coacdo para que uma crianca se dedique a qualquer atividade sexual
ilegal;
b) a exploracdo da crianca na prostituicdo ou outras praticas sexuais ilegais;

c) a exploracdo da crianca em espetdculos ou materiais pornograficos.
Artigo 35

Os Estados Partes tomardo todas as medidas de carater nacional, bilateral e multilateral
gue sejam necessarias para impedir o sequestro, a venda ou o trafico de criancas
para qualquer fim ou sob qualquer forma.

Artigo 36

Os Estados Partes protegerao a crianca contra todas as demais formas de exploracao
que sejam prejudiciais para qualquer aspecto de seu bem-estar.

Artigo 37

Os Estados Partes zelarao para que:

a) NENHUMA crianca seja submetida a tortura nem a outros tratamentos ou penas
cruéis, desumanos ou degradantes. Ndo sera imposta a pena de morte nem a prisdo
perpétua sem possibilidade de livr,amento por delitos cometidos por menores de dezoito
anos de idade;

b) NENHUMA crianca seja privada de sua liberdade de forma ilegal ou arbitraria. A
detencdo, a reclusdo ou a prisdo de uma crianca sera efetuada em conformidade com a lei
e apenas como ultimo recurso, e durante o mais breve periodo de tempo que for apropriado;

c) toda crianga privada da liberdade seja tratada com a humanidade e o respeito que merece
a dignidade inerente a pessoa humana, e levando-se em consideracdo as necessidades de
uma pessoa de sua idade. Em especial, toda crianca privada de sua liberdade ficara
separada dos adultos, a ndo ser que tal fato seja considerado contrdrio aos melhores
interesses da crianca, e tera direito a manter contato com sua familia por meio de
correspondéncia ou de visitas, salvo em circunsténcias excepcionais;

d) toda crianca privada de sua liberdade tenha direito a rapido acesso a assisténcia juridica
e a qualquer outra assisténcia adequada, bem como direito a impugnar a legalidade da
privacdo de sua liberdade perante um tribunal ou outra autoridade competente,
independente e imparcial e a uma rapida decisdo a respeito de tal acao.

Artigo 38

1. Os Estados Partes se comprometem a respeitar e a fazer com que sejam respeitadas
as normas do direito humanitario internacional aplicaveis em casos de conflito armado
no que digam respeito as criancgas.

2. Os Estados Partes adotardo todas as medidas possiveis a fim de assegurar que todas
as pessoas que ainda NAO TENHAM COMPLETADO QUINZE ANOS de idade nao
participem diretamente de hostilidades.

3. Os Estados Partes ABSTER-SE-AO de recrutar pessoas que NAO TENHAM
COMPLETADO QUINZE ANOS DE IDADE para servir em suas forcas armadas. Caso
recrutem pessoas que tenham completado quinze anos mas que tenham menos de dezoito
anos, deverao procurar dar prioridade aos de mais idade.

4. Em conformidade com suas obrigacbes de acordo com o direito humanitario internacional
para protecdo da populacdo civil durante os conflitos armados, os Estados Partes
adotardo todas as medidas necessarias a fim de assegurar a protecao e o cuidado das
criancas afetadas por um conflito armado.
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Artigo 39

Os Estados Partes adotardo todas as medidas apropriadas para estimular a
recuperacao fisica e psicolégica e a reintegracao social de toda crianca vitima de
qualquer forma de abandono, exploracdo ou abuso; tortura ou outros tratamentos
ou penas cruéis, desumanos ou degradantes; ou conflitos armados. Essa
recuperagdo e reintegracdo serdo efetuadas em ambiente que estimule a saude, o respeito
proprio e a dignidade da crianga.

Artigo 40

1. Os Estados Partes reconhecem o direito de toda crianga a quem se alegue ter infringido
as leis penais ou a quem se acuse ou declare culpada de ter infringido as leis penais
de ser tratada de modo a promover e estimular seu sentido de dignidade e de valor
e a fortalecer o respeito da crianca pelos direitos humanos e pelas liberdades
fundamentais de terceiros, levando em consideracdo a idade da crianca e a importancia
de se estimular sua reintegracdo e seu desempenho construtivo na sociedade.

2. Nesse sentido, e de acordo com as disposicoes pertinentes dos instrumentos
internacionais, os Estados Partes assegurarao, em particular:

a) que ndo se alegue que nenhuma crianca tenha infringido as leis penais, nem se acuse ou
declare culpada nenhuma crianca de ter infringido essas leis, por atos ou omissdes que ndo
eram proibidos pela legislacdo nacional ou pelo direito internacional no momento em que
foram cometidos;

b) que toda crianca de quem se alegue ter infringido as leis penais ou a quem se acuse de
ter infringido essas leis goze, pelo menos, das seguintes garantias:

I) ser considerada inocente enquanto ndo for comprovada sua culpabilidade conforme a lei;

II) ser informada sem demora e diretamente ou, gquando for o caso, por intermédio de seus
pais ou de seus representantes legais, das acusacoes que pesam contra ela, e dispor de
assisténcia juridica ou outro tipo de assisténcia apropriada para a preparacdo e
apresentacdo de sua defesa;

III) ter a causa decidida sem demora por autoridade ou drgdo judicial competente,
independente e imparcial, em audiéncia justa conforme a lei, com assisténcia juridica ou
outra assisténcia e, a ndo ser que seja considerado contrario aos melhores interesses da
crianca, levando em consideracdo especialmente sua idade ou situacdo e a de seus pais ou
representantes legais;

1V) ndo ser obrigada a testemunhar ou a se declarar culpada, e poder interrogar ou fazer
com que sejam interrogadas as testemunhas de acusacdo bem como poder obter a
participacdo e o interrogatoério de testemunhas em sua defesa, em igualdade de condicbes;

V) se for decidido que infringiu as leis penais, ter essa decisdo e qualquer medida imposta
em decorréncia da mesma submetidas a revisdo por autoridade ou 6rgédo judicial superior
competente, independente e imparcial, de acordo com a lei;

VI) contar com a assisténcia gratuita de um intérprete caso a crianca ndo compreenda ou
fale o idioma utilizado;

VII) ter plenamente respeitada sua vida privada durante todas as fases do processo.

3. Os Estados Partes buscardo promover o estabelecimento de leis, procedimentos,
autoridades e instituicées especificas para as criancas de quem se alegue ter infringido as
leis penais ou que sejam acusadas ou declaradas culpadas de té-las infringido, e em
particular:

a) o estabelecimento de uma idade minima antes da qual se presumira que a
crianca NAO tem capacidade para infringir as leis penais;
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b) a adogdo sempre que conveniente e desejavel, de medidas para tratar dessas criancas
sem recorrer a procedimentos judiciais, contando que sejam respeitados plenamente
os direitos humanos e as garantias legais.

4. Diversas medidas, tais como ordens de guarda, orientacdo e supervisao,
aconselhamento, liberdade vigiada, colocacdo em lares de adocao, programas de
educacédo e formacao profissional, bem como outras alternativas a internacao em
instituicoes, deverdo estar disponiveis para garantir que as criangas sejam tratadas de
modo apropriado ao seu bem-estar e de forma proporcional as circunstancias e ao tipo do
delito.

Principios processuais aplicaveis a apuracao de ato infracional:

1.

N o s wDN

Principio da anterioridade aplicado a pratica de atos infracional por
menores;

Principio da presuncdo de inocéncia;
Principio a ampla defesa e do contraditorio;
Principio da celeridade;

Principio do juiz natural;

Principio da imparcialidade

Principio do nemo tenetur se detegere (garantia de que a pessoa tem de
nao produzir prova contra si mesmo).
Artigo 41

Nada do estipulado na presente Convencdo afetara disposicbes que sejam mais
convenientes para a realizacdo dos direitos da crianca e que podem constar:

a) das leis de um Estado Parte;

b) das normas de direito internacional vigentes para esse Estado.

Parte 11

Nessa parte a Convencdo disciplina a constituicdo do Comité para os Direitos da
Crianca, para conferir maior eficacia com relagao as disposicdes da Convencao,
devendo os Estados, periodicamente, encaminhar relatérios sobre a situacdo
nacional dos direitos protegidos

Prof.

Artigo 42

Os Estados Partes se comprometem a dar aos adultos e as criancas amplo conhecimento
dos principios e disposicoes da convencdo, mediante a utilizacdo de meios apropriados e
eficazes.

Artigo 43

1. A fim de examinar os progressos realizados no cumprimento das obrigacées contraidas
pelos Estados Partes na presente convencgdo, devera ser estabelecido um Comité para os
Direitos da Crianca que desempenhara as fungbes a seguir determinadas.

2. O comité estara integrado por dez especialistas de reconhecida integridade moral e
competéncia nas areas cobertas pela presente convencdo. Os membros do comité serao
eleitos pelos Estados Partes dentre seus nacionais e exercerao suas fungées a titulo
pessoal, tomando-se em devida conta a distribuicdo geogréfica equitativa bem como os
principais sistemas juridicos.
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3. Os membros do comité serdo escolhidos, em votagcao secreta, de uma lista de pessoas
indicadas pelos Estados Partes. Cada Estado Parte podera indicar uma pessoa dentre os
cidadaos de seu pais.

4. A eleicdo inicial para o comité sera realizada, no mais tardar, seis meses apds a entrada
em vigor da presente convencdo e, posteriormente, a cada dois anos. No minimo quatro
meses antes da data marcada para cada eleicdo, o Secretario-Geral das Nacdes Unidas
enviard uma carta aos Estados Partes convidando-os a apresentar suas candidaturas num
prazo de dois meses. O Secretario-Geral elaborara posteriormente uma lista da qual fardo
parte, em ordem alfabética, todos os candidatos indicados e os Estados Partes que os
designaram, e submeterd a mesma aos Estados Partes presentes a Convencao.

5. As eleicOes serdo realizadas em reunidoes dos Estados Partes convocadas pelo Secretario-
Geral na Sede das Nacgbes Unidas. Nessas reunides, para as quais o quorum sera de dois
tercos dos Estados Partes, os candidatos eleitos para o comité serdo aqueles que
obtiverem o maior numero de votos e a maioria absoluta de votos dos
representantes dos Estados Partes presentes e votantes.

6. Os membros do comité serdo eleitos para um mandato de quatro anos. Poderdo ser
reeleitos caso sejam apresentadas novamente suas candidaturas. O mandato de cinco dos
membros eleitos na primeira eleicdo expirara ao término de dois anos; imediatamente apds
ter sido realizada a primeira eleicdo, o presidente da reunido na qual a mesma se efetuou
escolhera por sorteio os nomes desses cinco membros.

7. Caso um membro do comité venha a falecer ou renuncie ou declare que por qualquer
outro motivo ndo podera continuar desempenhando suas func¢bes, o Estado Parte que
indicou esse membro designara outro especialista, dentre seus cidaddos, para que exerca
0 mandato até seu término, sujeito a aprovacao do comité.

8. O comité estabelecera suas proprias regras de procedimento.
9. O comité elegera a mesa para um periodo de dois anos.

10. As reunides do comité serdo celebradas normalmente na sede das Nac¢des Unidas ou
em qualquer outro lugar que o comité julgar conveniente. O comité se reunirad normalmente
todos os anos. A duracdo das reunides do comité sera determinada e revista, se for o caso,
em uma reunido dos Estados Partes da presente convencdo, sujeita a aprovacdo da
Assembléia Geral.

11. O Secretario-Geral das Nagdes Unidas fornecera o pessoal e 0s servicos necessarios
para o desempenho eficaz das funcbes do comité de acordo com a presente convengao.

12. Com prévia aprovacdo da Assembléia Geral, os membros do Comité estabelecido de
acordo com a presente convencdo receberdo emolumentos provenientes dos recursos das
Nacgdes Unidas, segundo os termos e condicées determinados pela assembléia.

Esse dispositivo prevé a criagcdo do Comité para os Direitos das Criangas, que
atuarao na implementacgao dos direitos assegurados na Convencao.

Prof.

Artigo 44

1. Os Estados Partes se comprometem a apresentar ao comité, por intermédio do
Secretario-Geral das Nagbes Unidas, relatorios sobre as medidas que tenham adotado com
vistas a tornar efetivos os direitos reconhecidos na convencdo e sobre 0s progressos
alcancados no desempenho desses direitos:

a) num prazo de dois anos a partir da data em que entrou em vigor para cada Estado Parte
a presente convencdo;

b) a partir de entdo, a cada cinco anos.

2. Os relatérios preparados em funcdo do presente artigo deverdo indicar as
circunstancias e as dificuldades, caso existam, que afetam o grau de cumprimento
das obrigacoes derivadas da presente convencdo. Deverdo, também, conter
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informacoes suficientes para que o comité compreenda, com exatiddo, a implementacdo da
convencdo no pais em questao.

3. Um Estado Parte que tenha apresentado um relatério inicial ao comité ndo precisara
repetir, nos relatdrios posteriores a serem apresentados conforme o estipulado no sub-item
b) do paragrafo 1 do presente artigo, a informacdo basica fornecida anteriormente.

4. O comité podera solicitar aos Estados Partes maiores informacoes sobre a
implementacao da convencao.

5. A cada dois anos, o comité submetera relatérios sobre suas atividades a
Assembleia Geral das Nagoes Unidas, por intermédio do Conselho Econémico e Social.

6. Os Estados Partes tornardo seus relatérios amplamente disponiveis ao publico em seus
respectivos paises.

Artigo 45

A fim de incentivar a efetiva implementacdo da Convencdo e estimular a cooperacao
internacional nas esferas regulamentadas pela convencao:

a) os organismos especializados, o Fundo das Nagdes Unidas para a Infancia e outros 6rgdos
das Nacbes Unidas terdo o direito de estar representados quando for analisada a
implementacdo das disposicbes da presente convencdo que estejam compreendidas no
ambito de seus mandatos. O comité podera convidar as agéncias especializadas, o Fundo
das Nacoes Unidas para a Infdncia e outros 6rgdos competentes que considere apropriados
a fornecer assessoramento especializado sobre a implementacdo da Convengdo em matérias
correspondentes a seus respectivos mandatos. O comité podera convidar as agéncias
especializadas, o Fundo das Nacdes Unidas para Inféncia e outros érgados das Nacées Unidas
a apresentarem relatorios sobre a implementagdo das disposicées da presente convencdo
compreendidas no d&mbito de suas atividades;

b) conforme julgar conveniente, o comité transmitird as agéncias especializadas, ao Fundo
das Nacées Unidas para a Inféncia e a outros orgdos competentes quaisquer relatdrios dos
Estados Partes que contenham um pedido de assessoramento ou de assisténcia técnica, ou
nos quais se indique essa necessidade, juntamente com as observagbes e sugestbes do
comité, se as houver, sobre esses pedidos ou indicagoes;

c) comité podera recomendar a Assembleia Geral que solicite ao Secretario-Geral que
efetue, em seu nome, estudos sobre questdes concretas relativas aos direitos da crianca;

d) o comité podera formular sugestbes e recomendagdes gerais com base nas informagoes
recebidas nos termos dos Artigos 44 e 45 da presente convencdo. Essas sugestbes e
recomendacées gerais deverdo ser transmitidas aos Estados Partes e encaminhadas a
Assembleia geral, juntamente com o0s comentarios eventualmente apresentados pelos
Estados Partes.

Parte III

Finalmente, vejamos as disposicoes finais:

Prof.

Artigo 46
A presente convengdo esta aberta a assinatura de todos os Estados.
Artigo 47

A presente convengdo estd sujeita a ratificagdo. Os instrumentos de ratificagdo serdo
depositados junto ao Secretario-Geral das Nag¢ées Unidas.

Artigo 48

A presente convencdo permanecera aberta a adesdo de qualquer Estado. Os instrumentos
de adesdo serdo depositados junto ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas.
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Artigo 49

1. A presente convencdo entrara em vigor no trigésimo dia apds a data em que tenha sido
depositado o vigésimo instrumento de ratificacdo ou de adesdo junto ao Secretario-Geral
das Nagbes Unidas.

2. Para cada Estado que venha a ratificar a convencdo ou a aderir a ela apds ter sido
depositado o vigésimo instrumento de ratificagdo ou de adesdo, a convengdo entrard em
vigor no trigésimo dia apds o depdsito, por parte do Estado, de seu instrumento de
ratificacdo ou de adesdo.

Artigo 50

1. Qualquer Estado Parte podera propor uma emenda e registra-la com o Secretario-Geral
das Nacdes Unidas. O Secretario-Geral comunicara a emenda proposta aos Estados Partes,
com a solicitacdo de que estes o notifiquem caso apoiem a convocacdo de uma Conferéncia
de Estados Partes com o propdsito de analisar as propostas e submeté-las a votacdo. Se,
num prazo de quatro meses a partir da data dessa notificacdo, pelo menos um terco dos
Estados Partes se declarar favoravel a tal Conferéncia, o Secretario-Geral convocard
conferéncia, sob os auspicios das Nacbes Unidas. Qualquer emenda adotada pela maioria
de Estados Partes presentes e votantes na conferéncia sera submetida pelo Secretario-Geral
a Assembléia Geral para sua aprovacéo.

2. Uma emenda adotada em conformidade com o pardgrafo 1 do presente artigo entrara
em vigor quando aprovada pela Assembléia Geral das NacOes Unidas e aceita por uma
maioria de dois tercos de Estados Partes.

3. Quando uma emenda entrar em vigor, ela sera obrigatdria para os Estados Partes que as
tenham aceito, enquanto os demais Estados Partes permanecerdo obrigados pelas
disposicées da presente convencado e pelas emendas anteriormente aceitas por eles.

Artigo 51

1. O Secretario-Geral das Nacbes Unidas recebera e comunicara a todos os Estados Partes
o texto das reservas feitas pelos Estados no momento da ratificacdo ou da adeséo.

2. Ndo sera permitida nenhuma reserva incompativel com o objetivo e o propdsito da
presente convencéo.

3. Quaisquer reservas poderado ser retiradas a qualquer momento mediante uma notificacdo
nesse sentido dirigida ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas, que informara a todos os
Estados. Essa notificacdo entrara em vigor a partir da data de recebimento da mesma pelo
Secretario-Geral.

Artigo 52

Um Estado Parte poderd denunciar a presente convencdo mediante notificacdo feita por
escrito ao Secretario-Geral das Nacoes Unidas. A denuncia entrard em vigor um ano apos a
data em que a notificacdo tenha sido recebida pelo Secretario-Geral.

Artigo 53
Designa-se para depositario da presente convencdo o Secretario-Geral das Nagbes Unidas.
Artigo 54

O original da presente convencdo, cujos textos em drabe chinés, espanhol, francés, inglés
e russo sdo igualmente auténticos, serd depositado em poder do Secretario-Geral das
Nagbes Unidas.

Em fé do que, os plenipotenciadrios abaixo assinados, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, assinaram a presente Convencgao.
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